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Cher Monsieur , 

MA . 1 3 W64 

Voyage d 1 etudes en matiere de 
science des sols : Bucarest, ~ 
du 1 0 a u 1 9 sep tembre 1964 ~ 

' J ·\ ' \ 

Je vous prie de trouver en annexe quelques exemplairJs \ 
du texte de l'offre de la FA0 se rapportant au voyage d'etudes 
dans le doma i ne de l a Science de s Sols , cite en r e ference, et 
vous sera is reconnaissant de bien vouloir nous renvoyer 'le ~ 
formules de p roposition, dont une trentaine ci-jointe, dament 
remplies par un fonctionna ire competent du Gouvernement et . ' 
par le candidat, avant le 30 avril prochain au plus t a rd~ \ ~ 

De plus amples details conc ernant le voyage d'etudes 
sont contenus dans l a brochure 11 I nformations generales sur 
le VIII eme Congres International de l a Science des Sols 11 , 

qui a ete adre ssee, 1 ' annee derniere , a ux differents G.ouver­
nements. J 1 ai tout lieu de croire que l a plupart des partici­
pants ont ete deja d§signes par leur Gouve rnement . Il est 
meme probable que leurs noms aient deja ete envoyes a Bucarest . 
Il n'en demeure pas moins qu 1 il est indi spensable que les pro­
positions de candidature soient presentees a l a FA0, comme 
indique ci-de ssus . 

Je vous prie d ' agree r, cher Monsieur, 1 1 assurance de ma 
consideration di st inguee . 

• • D. Chaturve41 

l!<Tr-dtA/'~~rJJ(_ 
Ronald Bott r a ll 

Chef p . i. de l a sous-Divis ion des 
Bourses et de l a Format ion Technique 

Exert Oon eil our 1•AgricUltur 
om.re 

Bo!te Po tal 7248 
L,o oldvill 

Republi ue Au Congo 

\ 
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' ~ RGANISA TION DES NATIONS UNIES POUR 

L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE 
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS 

PARA LA AGRICULTURA Y LA ALIMENTACION 

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION 

OF THE UNITED NATIONS -
.C 

Via delle Terme di Caracalla ROME Cables : FOODAGRI ROME Tele · 61181 FOODAGRI ' . Telep one : 5797 

Ref. MAR 2 31963 G/ A-107 (AN) 

Le Directeur ~ndral de l'Organisation des Nations Unies pour 
l'alimentation et l'agriculture presente see compliments et a l'honneur 
d'adresser une invitation a designer des representants A la Munion 
FAO/OIE/OMS sur lee principes de base pour le controle du trafic inter­
national dee animaux et des produits animaux, qui doit se tenir au 
Kursaa2 a :Berne, Sui sse , du 12 au 17 octobre 1964. Tous lee Etats Membres 
et Membres aseocies de la FAO sont invites a participer a cette Munion, 
dont lee debate se derouleront en anglaia, en fran9ais et en espagnolo 

Depuis quelques anndes, lee principes applicables au trafic inter­
national des ani maux e t des produits ani maux ont subi de profonds 
changements. L' acceleration des transports, la reduction de leur co~t 
et l'application de nouvelles methodes de traitement ont enormdment 
intensifie lea echanges internationaux dans ce domaine. Les services 
veterinaires de tous lee pays importateurs ont du en consdquence reexaminer 
lee risques i nherents a cet etat de choses et considerer de plus pres la 
situation zoo-sanitaire et l'efficacite des mesures de controle non 
seulement dans chaque pays exportateur, mais aussi dans las pays voisins 
ou associes, qui peuvent constituer des sources indirectes d'infectiono 
La situation s'est encore compliqude avec !'apparition de maladies nouvelles 
qui, de meme qu'un grand nombre des epizooties classiques,subsistant encore, 
peuvent porter prejudice a l ' elevage et a la sante publique dans lee pays 
importateurs, si l ' on ne prend pas lea precautions voulueso 

(3 )Son Excellence ccl- S oEo l e Minis t re de l' Agriculture 2 
le Ministre des Affaires 
etrangeres 
LEOPOLDVILLE 

LEOFOLDVILLE 
- Ambassade du Congo, ROME 

The Regional Representative of FAO for 
Africa, ACCRA 
The F..!O Senior Consultant f or Agricul tu.re 
in the Re public of the Congo, LEOPOLDVILLE 

J The Resident Representative of the UNTAB 
and Director of Special Fund Programs in 
the Congo (Leopoldville), LEOFOLDVILLE 
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Tous ces problemes montrent bien la necessite de normaliser et 
d'harmoniser lea prinoipes et lea mesures appliquees pour Nglementer lea 
echanges d 'animaux et de produi ts animaux potentiellement dangereuxo Les 
risques courus doivent etre nduits au minimum mais, d'autre part, tout 
doit etre fait pour stimuler les echanges dans l'interet du bien-etre 
~mSralo 

L'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture, 
!'Office international des epizooties (OIE) et 1°0rganisation mondiale de 
la sante (OMS) pretent depuis quelques annees une grande attention au problemeo 
La Conference de la FAO et lee organes direoteurs des deux autres institutions 
precitees ont vivement appuye ces activites et, a sa douzieme session, la 
Conference de la FAO a expressement approuve la convocation de la presente 
Reunion, que l'OIE et l'OMS ont officiellement accepte de patronner conjointe­
mento Le. Directeur gen,fral estime par consequent opportun de convoquer cette 
Reunion, pour donner aux services veterinaires des Etats Membres l'occasion 
d'exprimer leurs vues et d'emettre des avis concernant l'orientation future 
des travaux dans cet important domaineo 

On trouvera ci-joint le projet d'ordre du jour et lea notes y relatives. 
Les delegues qui desireraient soumettre des communications sont pries d'en 
apporter le nombre voulu d'exemplaires (150 en anglais, 100 en fran9ais et 
100 en espagnol~etant donne qu'il ne sera pas possible de reproduire lee 
documents pendant la Reuniono S'ils ne peuvent en fournir la traduction 
integrale, un bref nsume suffirao 

Les delegations nationales devraient, si possible, comprendre le 
Directeur des services veterinairess Les frais de voyage et de subsistance des 
delegues sont A la charge de leur gouvernement. 

Les gouvernements sont invites a faire savoir au Directeur general, 
d'ici le 15 juillet 1964, s'ils entendent se faire representer a la ~union, 
et, dans l'affirmative, A indiquer le nom et l'adresse de leur(s) repre­
sentant(s), car il est indispensable de savoir suffisamment a l'avance si la 
participation des gouvernements sera suffisante pour justifier l'organisation 
de la Reuniono D'autre part, l'annulation de celle-ci a une date ulterieure 
entrainerait tant pour le pays h6te qua pour l'Organisation des inconvenients 
considerables et des frais superfluso En consequence, le Directeur general 
sera tree reconnaissant aux gouvernements de bien vouloir lui apporter leur 
collaboration a cet egarde 
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RE'illiION FAO/om/OMS 
SUR LES PRINCIPE:$ DY'. ·p,1 c-.r 

POUR IE CONTROLE DU TRAJPIC Ili1~RNATION.AL 
DES ANIMAUX ET DES PRODUITS AN '.i.AAUX 

:Berne - Suisse 

12 - 17 ootobre 1964 

ORDBE DU JOUR PROVISOIREl 

lo Allocutions d 9 ouverture. 

2. Travaux deja effeotues ou entrepris en vue de standardiser et 
d'harmonieer las reglementations sur l'importation et l 1exportationo 

3. Probl~mes de base conditionnant la promulgation et l'application des 
lois et reglementationso 

4. Standardisation et harmonisation des Nglementations ou des criteres 
concernant l'importation et l'exportation: 

a) des animaux et du sperme; 

b) de la viande et des autres produits animaux; 

c) des poissons et des autres produits de la peche; 

d) des autres vehicules eventuels de contagion, comprenant 
notamment lea produits agricoles, pouvant j ouer un role dans 
la propagation des maladies animales ou des zoonoses chez 
l ' homme; et 

e) lea transports internationaux. 

5. Role futur des organisations i nternationales et de tout nouvel organisme 
dont la formation pourrait etre proposee . 

6. Conclusions et recommandations. 

64/B/11321.p 
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COMMENTAIRE:S 
SUR L1 0RDRE: DU JOUR PROVISOIRE 

DE LA CONFERE:NCE FAO/OIE/ OMS 
SUR LES PRINCIPES DE .BASE POUR LE CONTROLE 

DU TRAFIC INTERNATIONAL DES ANIMAUX ET DES PRODUITS ANIMAUX 

devant ea tenir a :Berne - Suisse 

du 12 au 17 ootobre 1964 

Pour lee beeoine de la Conference, le terme "animaux" comprend toutae 
lee eep~cee d 1animaux (mammiferea, oieeaux, poieeons, reptiles, etco) 
pouvant faire l 1objet d 1un commerce international, que ces differentes 
esp~oes soient destinees A la consommation, a 1°elevage, a des jardins 
zoologiquas, a la chasse, ou A l'agrement domestiqueo 
De meme, le terme "produi ts animaux" englobe les produi ts provenant de 
toutes les especes animales talles qu 0elles sont definies ci=desaus, 
tandis que 1 'expression "autres vehicules eventuels de la contagion" 
comprend lea autres produits agriooles et plus generalement les objets 
quelconques et lea personnes qui peuvent servir de vehicules a la 
contagion et propager ainsi lea maladies d'un pays A 1 °autreo 

lo Allocution d 1 ouverture 

Un representant du pa.ys-hote prononcera une allocution de bienvenue o 

Les representants de la FAO, de 1°0IE et de l'OMS, qui parrainent la 
Conference, exposeront, dans le cadre des attributions respectives de leurs 
organisations, las objectifs poursuivis par la Conferenceo 

2o Travaux deja effectues et entrepris en vue de standardiser et d 1harmoniser 
las reglementations sur 1 1 importation et l 1exportation 

L'Office i nternational des epizooties (OIE), qui a pour l'une de ses 
activites statutaires principales l'etude de la legislation zoo-sanitaire 
internationale, a effectue depuis 1927 un travail considerable dans ce domaineo 

En outre, une Commission permanente de l'OIE a eta specialement chargee 
depuis 1960 de l ' etude des problemes poses par 1 °harmonisation des reglementa­
tions sanitaires sur l ' importati on et 1°exportation des animaux et des 
produits animauxo 

La FAO a egalement travaille activement dans ce domai ne depuie sa 
creation en 19470 Par l'intermediaire de conseillers de la sante animale, elle 
a aide, sur le plan regional et sur le plan national, de nombreux pays et 
organismes a etablir et a ameliorer lee reglementations sanitaires et A 
developper lea modalites d 0application de celles-cio 

En meme temps, une importante collection de lois et de reglementationa 
agricoles a et~ constituee en eon Si~ge par la Section des Etudes legislatives, 
qui redige egalement des bulletins periodiques sur lee legislations nouvelles 
mises en vigu.eur dans le monde entiero Cette Section collabore regulierement 
avec la Sous-Division de la Santa animale pour effectuer l'analyse des regle­
mentations en Amerique Latine, en Afrique et en Asie; lea resultats de cette 
etude seront presentes comme documents de travail pour la Co~.f'erenceo 

/ ooo 
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L'Crganisation mondiale de la sante (OMS) e t l'Organisation 
panamericaine de la sante (PAWO) ont effectue un travail similaire a celui 
accompli a la fois par l'OIE et la FAO en matiere de reglementations, en 
rapport avec la protection de la sante humaineo 

Plus recemment, la Communaute economique europeenne (CEE) et 
l'Organisation de cooperation et de developpement economique (OCDE) ont 
effectue des enquetes sur la legislation de leurs pays membres ayant pour 
objectif l'harmonisation des reglementations concemant le commerce des 
animaux vivants, de la viande et des autres produits en causeo Sur la base 
des informations recueillies, ces Organisations preparent des projets de 
reglementations et des standards techniques pouvant etre mis en application 
par leurs pays membres dans le commerce existant entre ces payso 

Chacune de ces Organisations pourra preparer des documents de travail 
faisant la synthase de leurs activites respectives en la matiereo Ces 
documents seront distribues avant la Conferenceo Les sommaires et les 
conclusions de ces documents de travail pourront servir utilement de base 
aux travaux de la Conferenceo 

3o Problemes de base a resoudre dans la promulgation et l'application des 
leis et reglementations 

Il serait souhaitable qu'ayant pris connaissance de l'ordre du jour 
provisoire de la Conference, las autorites veterinaires intereseees dans 
chaque pays veuillent bien preparer des exposes ou des rapports sur tel ou 
tel point inscrit a l'ordre du jour, devant etre distribues avant la 
Conferenceo 

Les autorites veterinaires interessees souhaiteront certainement 
presenter leurs propres points de vue sur lea difficultes qu'elles 
rencontrent pour preparer des leis et des reglementations appropriees, 
procurant une protection adequate centre la propagation des maladies, ainsi 
que pour s'assurer qu'elles sent correctement appliquees dans las pays 
importateurs et exportateurs, de meme que pendant l'acheminement des 
animaux et des autres produi ts en cause., 

Ces autorites pourront aussi souhaiter decrire las incidences 
economiques, favorables ou defavorables, des controles actuellement en 
vigueur, afin que l'on puisse tenter d'etablir la nature veritable des 
rapports existant entre les facteurs de la sante animale et l'importance 
economique et sociale que presentent les animau:x: dans chaque pays et dans 
lea differentes regionso 

Les observateurs des Organisations internationales interessees au 
fonctionnement des transports internationau:x: seront pries de commenter les 
difficultes rencontrees par les compagnies de transport en essayant de se 
conformer aux reglementations, ainsi que les consequences pratiques de 
toute proposition nouvelle pouvant surgir des discussions. 

/o o o 
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4o Standardisation et harmonisation des reglementations ou des criteres a 
mettre en oeuvre 

Pour les besoins de la Conference, la "standardisation11 devrai t etre 
coneideree comme une tentative de definir les standards techniques sur 
lesquels eont baeeee lea reglementations, tandis que l 111harmonisation" devrait 
etre consideree comme une tentative d 1uniformiser, aussi bien dans leur 
esprit que dans leurs modalites d'application, lee reglementations actuellement 
en vigueur dans des groupes de pays qui ont des interets communso 

Il sera naturellement impossible d 1elaborer pendant la Conference des 
projets de reglementations ou de criteres standards, mais on espere que lea 
discussions qui auront lieu permettront d'aboutir a une comprehension meilleure 
des limites dans lesquelles la standardisation ou 1°harmonisation des regle­
mentations sur lee animaux et las produits animaux serait souhaitable, et des 
moyens par lesquels cela pourrait etre realiseo Les delegations dee pays 
pourront desirer soumettre des rapports sur ce pointo 

Ence qui concerne lee animaux et le sperme, l°identification, 1°ins­
pection, las certificate de sante et las mesures prises pour 1°expedition 
devront etre etudieso 

Ence qui concerne la viande et les autres produits animaux, lea regles 
nationales d'inspection et de controle de la viande et des produits de trans­
formation de la viande devront etre prises en consideration, tandis que dans 
les cas des produits agricoles et autres materials la signification reelle 
d'une contamination possible devra etre etudiee, afin de savoir lesquels de 
ces produits doivent etre soumis a des reglementationso 

Les problemes pratiques du transport devront etre etudies en general 
au point 3 de l'ordre du jour, mais il oonviendra de les examiner en detail 
en ce qui concerne la necessite d'un controle et d 1une desinfection dans lea 
ports ou dans lee aeroports, etco 

5o Role futur des Organisations internationales et de tout nouvel organisme 
d'etudes dont 1 1etablissement pourrait etre propose 

Un des objectifs importants de la Conference sera de promouvoir une 
coordination plus etroite des travaux en voie de realisation et a l'etat de 
projet par lee differentes organisations interesseeso La Conference pourra 
egalement envisager l'opportunite de constituer un groupe d 0experts qui 
serait charge de poursuivre A titre permanent 1°etude des criteres et des 
standards techniques sur lesquels lee legislations pourraient etre baseea, 
ou de prendre toute autre meeure que la Conference jugera neceseaireo 

Attendu qu'il ne serait pas possible d'elaborer des projete de 
reglementations applicablee a l'eohelle mondiale, la Conference pourra 
egalement examiner la formation - dans le cas ou ils n'existeraient pas 
deja - de soua-groupes regionaux d 0experts charges d 0etudier lea besoins 
particuliers en reglementations des differentes regions ainsi que lee 
modalit~s de !'application ~ventuelle de reglementations uniformes a des 
groupes de PBJ"B qui ont a resoudre des problimes communso 

/o o o 
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Le besoin de coordonner lee activites dans ce domaine est souligne 
davantage encore par le programme de standardisation alimentaire entrepris 
par la Commission conjointe FAO/WHO du Codex alimentarius, en particulier 
grace a deux de ses Comites d'experts organises respectivement par lee 
Etats-Unis (IrJrgiene) et la Republique federale d'Allemagne (Viande et 
produits carnes)o 

60 Conclusions et recommandations 

La discussion des themes enumeres dans cet ordre du jour aboutira a 
l'elaboration d'un certain nombre de conclusions et de recommandations 
importantes, qui faciliteront la tache des Organisations et des pays 
interesseso 



OPERATION DES NATIONS UNIES - UNITED NATIONS OPERA'fdAfflll 1964 
AU CONGO IN THE CONGO 

~ ACT ON 

To: 

From: 

Subject: 

INTER-OFFICE MEMORANDUM 

Mr. B. F. Osorio Tafall 
Chief, Civilian Operations 
A. C. Janssen, Chief, FAO Mission \ 
Mr. p. FOSTER C\ 

--·~-----TO, ._ 
1 ~t.!.t>..~ ......... S.Lr.A... 

z .. . . .. , ............... . 
"IO" . . . . ' . . . . . . . 

Date_· ------11--==--=------==-__;: ' · ;1-·,l e ted 
0 -A . n w 1edged 
D - o Action Required 
INITIALS .... ........................... . 

Reference is made to your memorandum to Mr. Schoellkopf 
of 26 March concerning Mr. Foster, of which you kindly sent 
me a copy. Since I woul.d not like any misunderstandings to 
arise about this matter I feel I shou1d draw your attention 
to the following. 

First, it is hardly correct to state that "since 1 January 
1964 Mr. Foster has been working at the FAO Mission Office". 
I understand from my colleagues that during this period 
Mr. Foster had hie office at the Royal and worked only inter­
mittently at the FAO Mission. This information is borne out 
by my own observations during the la.st three weeks. 

The second point is that as you will no doubt appreciate 
the FAO Country Representative cannot comm.it the Organization 
to any arrangements regarding grade and salary level or special 
arrangements connected with inter-agency transfers. These are 
matters t hat require decisions from Personnel Branch, FAO 
Headquarters. All I have been able to do in the case now 
under consideration is, as agreed in my conversation with 
Mr. Brooks earlier this week, to report to Personnel Branch 
the request for retroactivity of Mr. Foster's appointment 
and the eircumstancea of the case as I knew them. I ha"lfe 
further asked Personnel Branch to contaet your Personnel 
Office direct in order to have any additional information 
necessary. 

cc: Messrs. Brooks 
Schoellkopf 
Gobert, FAO, Rome 
Foster 
File 
Chron. 
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To: Mr. John M. Saunders, Deputy Chief Administrative 
From: Peter Fqster, Programme Officer. 

Subject: Notes on my liaison activities with the FAO Mission. 

I joined t. he staff of Civilian Operations on the 28th 
of April, 1963 as a result of correspondence with Mr. 
Godfrey K.J. Amachree who was then the Under Secretary for the 
Civilian Operation in the Congo. I was given to understand 
that, as I am an agronomist with many years agricultural 
experience in tropical Africa, a part of my duties would be in 
liaison with the FAO Mission. I have been programming for 
and have been in constant liaison with the FAO Mission and have 
been dealing with agricultural matters, which have been 
referred to Civilian Operations, since my arrival. 

I visited North Katanga between the 23rd of October 
and the 18th of November, 1963 to carry out a survey of United 
Nations p~j_~Ctji., largely appertaining to agriculture and 
fisheries. ~o the Boma, Seke-Banza and Songololo Districts 
of Kongo Central in the company of Mr. J. Bonett, FAO expert, 
between the 29th of February and the 7th of arch, 1964 on an 
a ricultural surve. 0:NuC travel authorization forms were 
issue o me or both these journeys with the authority of --Mr. James Brooks and the Chief of the FAO Mission. As I ave 
been asked to join the FAO Mission in the Congo I have be 
understud in Mr. Bonett with the possibility of taking over 
fiis duties when he goes on leave. I have made several"a.airy 
Journeys with him ana inistry of Agriculture officials on 
agricultural extension work in the Kongo Central and Kwango 
and have visited all the FAO projects and institutions in the 
Leopoldville area and the Luvanium University and farm several 
times and I have attended all their official functions. In 
addition, when not otherwise occupied I have been studying 

r·cu.1tural production an ecliniques in the Congo and I am 
preparing mater1al for a cattle ranching ~roject. However, 
I have not been able to join the FAO Mission officially 
because clearance from the Prime Minister's office for my 
appointment as a Provincial Agricultural Adviser was only 
approved on the 7th of March, 1964 and I have not yet 
receive~an offer of appointment from FAO Rome. For that 
reason I have not been given a desk in the Ministry of 
Agriculture and also there is no room in the FAO offices -
~r. Bonett•s office is occupied by four experts. During the 
whole period I have retained an office in the Royal and I have 
been responsible to Mr. James Brooks. 

My contract with Civilian Operations expires on the 
27th of April. I came to the Congo as soon as I possibly 
could from the Northern Transvaal at Mr. Amachree's request 
and gave up the leave which I had planned in the United 
Kingdom. I have now been in tropical Africa almost four 
years without a break and I wish to depart for annual leave 
in Britain on the 28th of April. Also, it was necessary for 
my wife to return home for medical reasons and I wish to visit 
her and there are other impelling personal family matters in 
England to which I must attend. I cannot return to my place 
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of recruitment, as the rules require , as I have no re-entry 
permit to the Republic of South Africa and no reason for 
going there - having been in. the Norther Transvaal on a 
temporary assignment. I wish to return my wife's personal 
belongings and other valuable household effects to the 
United Kingdom by sea and I should be grateful if Personnel 
could be asked to allow me to despatch these items through 
the facilities of the Travel Department and charge me with 
any costs over and above my entitlement . I have already 
purchased my air ticket from Leopoldville to London. 



MR/11t:f' 

... 
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LeopoldTille, le 31 decei:i.br e 196 ;1 

BUDGET RLVISE - 1964 

Priere de se r eferer au docw:uent i nti tule 11Prograr.1rie et Budget 
1964/65 - Proj et No 39-81-15 - Services consul tatifs, d I execution et 
de fo r nation dans l o donaine de 1 1agriculture 11 • 

1, Le present budgo t est base sur l es r ecor.1raandations de la Mission 
Jans s1om ainsi quo sur le Pr ograur.w Nntional du lv'iinistere de 1 1A;rricul turo. 
Ila ete exauine par l e Bureau de la coordination econoniquo et approuve 
par l o Pr er.iiGr !✓.linis tre. 

2. En r esune , le projd de budget pour 1964/ 65 prevoyait itanpl-~i d.e 
94 experts. Le financeoent de l eurs services a ete estine a 1,995 1000 
dollars, dont 775,500 dollars devaient etre regles en francs congolais. 

3. Confornenent aux instructions re9ues de New York, le nontant des 
devises prevu au budget de 1964 a dO. etre reduit .a. 562,500. dollars, 
soi t la valeur de la_ contribution du Gouverner:1ent congolais au · "Fonds 
pour l e Congo11 , a titre de Trust Funds specialecent affectes a l'agri­
cul ture. Le Gouvernenen t congola is a egaler:1en t pron is de fournir 
des f onds en francs congolais. En outre, quatre postes ont ete prevus 
au titre du Progranoe elargi d 1assistance technique (PEAT). Le finan­
cei:1ent de ces pastes, qui s I eleve a 75 ,ooo dollars , a ete pris en consi­
deration dans l e budget r evise. 

4. Un nodeste pro jet prevoyant d8s pastes cles dans le dona ine du 
developpenent agricole peut encore etre finance au noyen des fonds 
linites dont il est fait uention ci ... dessus. Un tel projet pourrait 
servir de base pour l a r:1 ise en oe uvre du progranoe de r etablis ser~ent 
agricole, si d 1autres fonds s ont disponibles. 

5. Le budge t r evise prevu p our 1964 est le suivant: 
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1. POSTi:S CONSULTA'rIPS : 4 Finances au tit~e de P.E .A. T. 

1 . Conseillor princ ipal (Chaturvedi) 

(Dupuy) 2. Ass i stant Conse iller 
(Cooperatives et Liais on) 

3. Expert ·en natiero de deve ­
l oppecent (Bone t t) 

4. Expert en Lla tiere de co; __ ; er ­
cialisn tion (Visser ) 

· No t e : 
;. .. ! ·· • . . : 

Cos qua tre pos tes sunt inclus dans le budge t r evise pour q:-1 •0:i 
puisse dis poser annuelleoent de l a contreval eur en francs con-­
gol ais de 6 ,000 dollars par poste. 

II . POSTES DE· FORMA~ION: 5 -

Ingeni eur agricol o (Wiget) 
( Centres de f or m1tion pour neca­
niciens agricoles) 

Note : 

Expert en e l evage et en production 
ani oal e . 
(Centre d ' avi culture et d' e l evage 
de pores) 

(Spatrisano) 

Par ailleurs , nous disposons chaque annee do trois professeurs 
franga i s dont l es traitenents sL·n t ver ses par le Gouvernenent 
franga i s . Les Na tions Unies ne paiont - au titre du pro jet 
01-07 - que l eur s fraic de voyage et leurs indennites de 
subsistance en cission . Cec profe sseur s sont affectes au Congo 
par l e Bur eau pour l e devel oppe1 ·.ent de la production agricol e 
(B. D.P.A. ). I ls sont charges d ' un cours annuel d'une duree de 
4 raois pour l a forr..ut i on d 'Ass i s t ant s agricol es. 
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Ill. POS'.i.1.ES D1 EX8CU1rION: :f) ( dont 1 7 sont pourvus et 13 vacants ) 

a) Iviinis tere central: 4 postes (dont 1 est pourvu et 3 vacant s) 

Coordinntion 
(Experts pour 'ies pr ovinces) 

Recherche et ense i gneuent 

St atistiques agricoles 

Conseiller financier 

1 (vacant) 

1 · (Jeannin) 

1 (vacant) 

1 (vacant) (•) 

b) Conseillers provinciaux:(Agronoue s): 12 postes (dont 4 pourvus 
et 8 vacants) 

Kongo central 

Kwilu-Kwango 

Ubangi 

Ituri 

Haut-Congo 

Nord Kivu 

Kivu central 

No rd-Kat anga 

Sud-Katanga 

Luluabourg 

Uele 

Sud-Kasai 

1 (Oldenhove) 

1 (vacant) 

1 (vacant) 

1 (vacant) 

1 (Facelina) 

1 (Brioeyer) 

1 (Taton ) 

l (vacant) 

1 (vacant) 

1 (vacant) 

·1 (vacant) 

1 (vacant) 

c) ·Product i on anioa l e et nedecine veterinaire: 6 postes ( t ous 
pourvus) 

Leopoldville 

Haut-Congo 

Ituri 

Butenbo 

1 (Doroal) Labor a t oire 
pour la fabrication des vaccir.s 1 

1 (Garzon) 

1 (Haugaard) 

1 (Martinez-Delicado) 

(+) Ce poste a fa-it 1 1objet cl' une der:iande specio.le du l'liinistere. 
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E:'..i scbc thv i.i. l u 

Kivu Central 

( J,,; .- ") r-1--··\. 
- < c.- --' -~ v Y' .o d . J 

Laboratoire pour la fab :;:ic.:i -';:.. , · 
de s ,tticcins , · 

l (Auguad:r:a :: 

d) Exper t provincial en rc tiere y.y)-yicuHu:re ~ 5 posfos (tous po~,-~ ,- -

Leopol dvill e ]_ r.- lill ) ,1,1· Gr 

Ub'.:mgi l ' D J h - \ \ · e .ps l n; 

Kivu central 1 (i"o -:i \ ,I y , .UX; 

Uele 1 (Lincb n ) 

Kongo Central 1 ( J anko ;i c) 

e) Agronones :(specialistes) ) postes (dont 1 -- pt, 2 ya can+; P : :;:'OU"".'' "11 

Peche 1 (vacant) 

Cafe (Copsey) 
•• !' 

1 
... .. :- + •: . 

The 1 (vacA.nt) 

RECAPITULA'i' ION 

Postes consulta tifs (P . E . • T • ) 4 
Postes de fo r nation 5 
Pos t es cl ' execution 

a ) lvi ini s tere cent ral 4 

b) Conseillers provin-
ciaux 12 

c) Production nnir;al e 
e t neq.ecine vet c5ri-
naire -6 

d) Conseillers provin-
ciaux en sylbiculture 5 

e) Agr onor:ies (specialis-
t es) 30 

'l'ot al : 39 
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6 . Aucuno sorn::ie n I a· ete prevue pour les truis professeurs frangais, 
sauf en ce q_ui conc orne leurs frais de voyage et leurs inder:inites de 
subsistnnce qui sont r 6gles au titre du pro jet Gl-07. 

7. Les depens es afferentos a.ux 36 posta s restants pour 1964 sont 
les suivnntes : 

Traiteraents e t 
alloc(:ltiuns ( +) . 

Materiel et fourni­
tures (++) 

Entretien et carburant 
des vehicules 

Dollars ---

540 ,ooo 

s ,ooo 

Voyages aeriens a 1 1 interieur 
du Congo 

Senenoes et outillage indi-
viduel 10,000 

Land Rovers ( 8) 

Vaccins, produits chi­
o iq_ues et autres depen-
ses 

R6s erve pour specia lis-
t es (+++) 

24 , 000 

6 , 500 

15 ,ooo 

M0ntc,nts expri ne s 
en dollars et payables 
en .B'. C. 

216 ,ooo 

0 , 000 

1809000 

25 ,ooo 

··1.s,000 

3 , 500 

12 ,ooo 

11utal 

16,0(X) 

25,000 

25 ,coo 

24 , 000 

10·,000 

27.000 

60 7- 500 
) ' ' 

459 , 500 ·1,0637000 

(+) Le coilt annuel des s ervices a ete ovalue en Goyenne a 15 , 000 dollars 
par expert .. .8.e nontant. c.011prend les frais de r epatrienent ainsi q_ue 

.~ . ,. _la contreva leur en francs congolais de 6 1000 dollars 1)9.r an et par 
. ' ., ; ·£xpert. Toute depense excedentaire sera anplenent conpensee grfJ.ce 

. . ~ ~ au£ econoriies recilis eos :rar suite de retards dans le recrutenent des 
experts q_ui doivent occuper l es postes suivants. 

(++) - Y conpris les fourniturc s de canp et de bureau. 
(+++)- Hes0rves en cas de bcsoin iuprevu de specialistes. 
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8 . Le s fo nd·s prevus en u :i tie r e d 1 nppu i adr:i n i s trnt i f s e r e po.rt i ssent 
coa:,.e su it: 

. , ,-
A. Coor d ina tion e t a d..riinistr nt ion c:1.es pr ogranr1es 

1 pr epos e QUX t r o.vaux gener nux 

1 s e c r e -\i n ire G-4/ VI 

1 secr e t a ire FSL-3/ IV 

1 COLEJi S cha r ~e du classer1en t (LNC ) L--5/V 

3 chauffe ur s 

1 message r 

B. Services d 1Execut i on 

1 conni s da c t y l ogr aphe 

1 coo.ui s da ctylographe 
I . : ; . f' I l· _.., 

L-3 

1- 2/ 3 

1- 5/11 

L- 5/III 

TOTAL 

Dol l ars F. C. 

s ,ooo . 

8 "000 . 

8 ;, 000. 

29000 . 

26 ,ooo . 

384. 000 . 

304 , 000 . 

384 ,ooo , 

104, 000 . 

234 ,ooo . 

74 ,000 . 

175 ,ooo . 

103 ,000. 

1,922,000 . J~'. C~ 
OU 

30 , 000 . doll r.,,..s 

9 . Le s f onds sui va n t s sont affe c t e s aux pr o,j e ts de f or ma t ion : 

Dolla rs Francs To t al 
de s E-U congol a is doll :::i r s 

e;i.-04 Cen tre de forDfl. ti on pour 
oecan i ciens agricol e s 2. 000 . 43 . 400 . 45 . 400. 

01-07 For oa tion acce l er ee 
d 1a ssist~nt s a gricol e s 3. 000 . 23 . 000 . 26 . 000 . 

01~11 . Centre d 1Avicul tu re 
e t d I El ev a g_e de po res 3.000 . ;3 -100 . 36 .100 . 

TOTAL 8. 000 . 99 . 500 . 107,.500. 
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10. Le nontunt total du budget prevu pou?'.' 1964 est r eparti coLme suit : 

(i) 
(ii ) 
(iii) 

Servic0s 
Aduinistration 

Formation 

603 . 500 . 
26 .mo . 

8 . oco . 

637 . 500 . 

Lont ants en dollars 
payn bles en :B' . C. 

459 . 500 . 
30 , OCJO . 
';9 . 500 . 

509 . 000 . 

Total 
dollar s 

1 ~063 . coo 
r;6 . 00() . 

107. 5C1\ , 

1,226.500 . 

____________ , _______ _ 
11. Conne on peut l e cons ta tE:r du decompte ci-dessus , les fonds r equi s en 
dovises s 1elevent a 637,500 dollar s . Apres deduction du nont ant de 
75.000 dollars foumi au ti'\re du Programo.e elargi d ' assis tance technique , 
il r estc 562,500 dollars qui correspondent au nont ant remis par le 
Gouverneuen t congolnis a titre de Trust }7unds. 

12. Ace propos, nous at tirons l 1attention sur la lettre No TAB/ cm/1462 
du 11 novenbre 1963 au sujet du programrae et des dispositions financieres 
r el a tives au Prograor.1e d 1 Assistance au Congo, ainsi que sur l e do cuoent 
TAB/c:M/1462 du 7 novenbr e 1963 adresse a E. S.H. Almed - dont copie a ete 
envoyee a t outes l es institutions de 1 10NU . Le Gouverner:ien t congola is 
a souois nu Dir ec t eur de ln Division des Pr ogrannes du Bur eau de 1 1Assistnnco 
te chnique le pr oje t de r eforoation suivnnt concernant les f onds fournis 
au titre du PEAT : 

4 Experts 

Via teriel et four ni tures 

Dollnr s 

55 ,890 . 

19, 000 

74,890 

M .D. CHATURVED I 
Chef de la Mission de la FAO. 
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OPERATION DES NATIONS UNIES (~\ UNITED NATIONS OPERATION. 

AU CONGO ~ IN THE CONGO lVfm<i 6 1964 

BOITE POSTALE 7248 
LEOPOLDVILLE 

REPUBLIQUE DU CONGO 
CABLE: ONUC.LEOPOLDVILLE 26 Ila.rob 

'1'01 Jlr. l3.J'. Oaorio-Tatall, Chief, Civilian Operatio 

ll'BOK1 Jaoquea Sohoellupt, Chief of Civiliaa Peraonnel 

SU&lEO~a Kr. Peter Poater • ~aaater to PAO 

A N 

I refer to 7our ••mo CivO,pa 521/'4 dated 24 :larch 19641 ia 
oonnexio with th• tran•f•r to F•O ef Kr. P•1i•r J-011-t•r• 

I vi.ah to inform 7ou that o 11 l>eoember 1963, at Kr. J.Jl. Jb.oooka• 
requeat, the Peraonal Biato17 J'ora of 11r. P•t•r J'oater waa ••t to 
Xr. K.l>. OhaturYed.11 SeDior Conaultut and PAO Jlepreaentative, aa th• latter 
wished to reoommeDd to P.lO, Rom•, that Jtr. Poater be tranaferred to that 
organizatio. Thia Yaa doae and it 1• preauaed that Jlr. OhatUrYedi traaa­
llitted the fora to J'AO at that tis•• 

'lhe uaual "acr•••t de oaadidatur•" n.a sought from Bureau of 
Kooaollio Coordination. oa 7 Pebru&r7 19'4 received on 7 Karch 19~ 
9 Jlaroh 19'4 a oop7 of th• letter of agr••••at from th• Bureau ot :looaollio 
Coordiaatioa waa aent to Jlr. 11.1>. Ohaturred:I.. 

Jlr. Foater waa a■aigaed t J'AO ia Janu.&:r7 1964, aad, wh• 7ou 
rul d that hia •&l.ar7 ahould b• charged to iih• -,AO 'budc•t v11h eff•ct from 
1 Juua.17 19'4, Jlr • . J'a1u1sn 11&a illforaed aooordingl.T• Jlr. Ju••• had 
doubt• that J'AO, llome, would acr•• to oo traoting Jtr •. J'oatu wi1h efteot 
troa 1. Jaauar;y 19'4, and on 21 Jlaroh h• informed Kr. Ga.u'l'reau, of thi■ 
Seotioa1 that he would diaousa the 11&tte:r with 7ou aad Kr. Brook•• To date 
ve an no lmowl-a.• of the deoiaioa talc • 

Other than a oabl• dated 17 Jlaroh 1964+ add.N■a•d to l'AO, lloa•, 
rr llr. Jaa•a•,. reoollJll8ndiJI& that llr. 7oater 'be gi aa effioial ofter of 

appoiatmea1; vith 'tll• approxillat• BOD w lJ• 9 Juae 1964, foll wing lean iJI 
1h• mc, w• ban no other oorreapolldenoe eo oerniag the eve tual tr&JU1fer of 
llr. J'oater to PA.0~1 ~ 

!'he uaea of th• Jlrenoh kperta 0011JRW1ioated~ the J'renoh 
Ksbaaa7 1a LeopoldTill•, are being a1.ibmi tted to 7ou Wider ooTer ot a 
••para w emorandu•~ 

.-lid~ t/te. ~~~.,a, 
~ Jr .si...,,C ILO{_ f., l,i,-,1/1(_ ~ ~-1-0 ~ 

r~ ~ ~~ ._t..o 
(!)~r 
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OPERATION DES NATIONS UNIES 8\ UNITED NATIONS OPERATION 
AU CONGO VI IN THE CONGO ... A 

To: 

From: 

Subject: 

INTER-OFFICE MEMORANDUM o- f 

Mr. B.F. Osorio Tafall , Chief Civ. Operations Date: 25 March l964 

A.C . Janssen , Chief F.A.O . Mission 

Cattle disease cont~ 

Please find enclosed copie of a letter from Dr. Kesteven, 

Director, Animal Production and Health Division , F.A.O., Rome. 

It brings an answer to your memo of 24 March, 1964 wit~-~~~losure • . .. .. :..,_.•., ,-:..- , .,, 

\ 

MAR25 1964 

AC1 N 
TO: 
1 

-



Dear Mr. Richardot • 

Thank you £arr your 1 tter or 7 arch and enclo ure. The document 
attached to your letter has been studied in great det&il in our Animal Health 
Branch, paying particular attention to the animal health problem raised. 
I feel that some corrections should be made in the picture drawn by the inister 
of Animal Industry , Game a~ Fisheries of Uganda in that document. 

I shall not d al h re with the problems raised by- the presence or so man;r 
refugees from Twanda. I think that the two questions should be considered 
separately. 

It is true that the Veterinary- ervicee in the prOYinceaof the Congo 
bordering the western frontier of Uganda have been very weak in the last tew 
y ars. However, I should like to draw attention to the fact that at least 
4 expatri te veterinarians were present in the former "Pro•inoe Orientale" 
of the Congo during recent years. One of them ia our veterinary- experl 
Dr. Haugaard, who ia stationed in Bunia where he has been able to enlist the full 
cooperation of th local veterinar., service. e have no report nor any indication 
at 11 of the presence of any epizootic disease of livestock in that area of the 
Congo. e are always very much concerned of seeing such an epizootic develop in 
that region. I should like to point out, though, th tit could as well find its 
origin in the Southem part of the Sudan or even in Ugand itself. 

There have been some outbreaks of rabies which ha•e not been satisf ctori~ 
controlled. However , I believe that the position has now changed and in this 
respect due credit should be given to the help offered by U da to the Congo 
in the form of vaccine. 

th respect to contagious bovine pleuropneumonia, we believe that the 
Southern Sudan represents a far greater potential d&n&er than the Congo where 
this disease has not been reported. I think that we should not consider the 
latter question at the mo ent. 

Mr. Jean 13. Richardot 
TAB Representative in Uganda 
P.O. :Box 4046 
Kampala, Uganda. 
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le have been informed by Dr. Haugaard of the gift of 300,000 dose of 
rinderpest tissus culture vaccine and of 10,000 doaes of rabies vaccine 
to the eastern provinces of the Congo. e cannot help being surprised that 
no aclmowledgement was ever given by the Congo to Uganda but I feel 
that this is a metter between th ae two countries and I am quite ure that 
Dr. Haugaard recommended that such cknowled ment be given. 

Coming now to the proble of the proper use of these vaccine• I can 
inform you that all steps have been taken by Dr. Haugaard to ensure that thi 
is properly done. Dr. Haugaard. has also reported to us that he was expecting 
new vehicles to be put at the disposal of the v terinary service in Dunia 
for that campaign. /e are fully confident that Haugaard will ke a auccea 
of the campaign and, in fa.ct, 40,000 cattle have already been vaccinated 
in ebruary 1964 in the region North of Kerekere (northeastern corner of the 
Congo). 

With reference to the statement by the ister al th orig:ln of drugs 
(page 2 or the records), it looks to us as if there were som confusion. 
It should be kept in mind that no rinderpest vaccine has ever been produced 
in the USA. The refer nee to the resistance of cattle owners to the use of 
such a vaccine is thus irrelevant. Rinderpeat vaccin has been produced 
1n uguga (EAVRO) since a number of years and we believe that it has od 
irnmwiising qualities. 

The position with regard to the rabies vaooine is dif erent in that this 
vaccine is usually bought in the United States from one or another 1 rge 
commercial organisation add • -have no indication that such & vaccine is beina' 
produced at EAVRO. 

Coming now to the subject of technical staff, I think that it cannot be 
said that the Congo has no staff to undertake the vaccination campaign. 
In fact, d according to Dr. Haugaard's last report, these e&mp&igns have 
already started. In this re pect I h ve noted that the discussion recorded 
in the document attached to your letter .took place on 30 January 1964. Since~ 
then, many things have changed both in Uganda and in the Congo. Considering 
the ov¥rall principles involved, I firmly believe that Uganda's gesture toward■ 
the Congo is very gratifying and I am quite sure that the Congole e fully 
appreciate the gift they hav received. It is indeed rew rding to note how 
fruitful. such & bilateral cooperation could be in Africa today. 
We fully agree with the statement made during these discussions that disease 
control on an international ba is i r quired, especially in connectio wt th 
th great epizootios. We appr ciate how eenerous Uganda has been but it should 
also be kept in mind that fighting these diseases outside its borders ie 
considerably less expensive than doing it on its own territory-. I would not 
think that at present any step can be taken to reimburse Uganda of th expense■ 
incurred in that respect, 

I trust that this lengtey reply will help you to make a more critical 
assessment of the position and I will end Your to keep 1ou posted n further 
developments in relation with animal health matters in Eastern Cong. 

Yours sincerely, 

tor K.V.L. Keat ven 
Direct r An. Prod. & Heal th Div. 
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• REPUBLIQUE DU CONGO 

CABINET 

DU PREMIER MINISTRE 

BUREAU DE COORDINAT 
ECONOMIQUE 

Objet : 

Pro amme de la F.A. 

TO.; 

MAR l 81964 

ACTION 

····················•···-···· .. ,····· 

Leopoldville, le . . J,4 ~g-19. l.994 

/CAB/P.M./ 

.A. Monsieur Ja.mees R. Brooke 
Chef Adjoint dee Operations civilee 
des Nations Uniee au Congo 

Leopoldville 
pour 1964 IN 

· --· ·,-, · le ted 
.1 w .edged 
Ac:wn Required 

A c; 
··· ························ •• ,o 

Monsieur le Chef Adjoint dee Operatiene civiles, 

Nous referant a votre lettre CIVOPS 117/64 
du 21 janvier 1964, noue .avons l'honneur de vous eignal~r 
que M. le Premier Minietre a donne eon accord pour le 
programme reviae et le budget ajuete dee services consul­
tatifs, d'execution et de formation .en matiere d'agricul­
ture (projet 01-15) qui a ote prepare pa.r le Coneeiller 
principal de la F.A.o. a Leopoldville, en ooopera~ion 
aveo le Ministre de l 'Agrioulture et a eta appr-ouve par 
oe dernier. 

Veuillez agreer, Moneieur le Chef adjoint dea 
Operations oiviles, l'expreesion de notre ooneideration 
tree distinguee. 

DIRECTION 
BUREAU DE COORDINATION ECONOMIQUE 

P. Tona-Maseaa A. Suooar 
Dir ot•~-ssistant Direct~ a.i, 

- ~ 

~ 
I 
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10 March 1964 

My dear. 

I am handing over charge of the F.A.O. Mission to my successor 

Mr. A.C. Janssen on March 14, 1964. 

I would like to talce this opportunity to express my gratitude 

for the cooperation you have extended to me in carrying out my duties 

as the Chief of the Mission and earnestly hope you will do the same 

to my successor: Mr. A.G. Janssen. 

Wishing you the best of luck, 
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OPERATION DES NATIONS UNIES 
A U CONGO 

UNITED NATIONS OPERATION 
IN THE CONGO 

MAR 7-1964 

INTER-OFFICE MEMORANDUM 

6 March 1964 TO: ~ 
1 "" ""'"'"" 
2 

TO : Mr. J. R. Brooks, Deputy Chief Civilian Ope !=!1f;i0ns ,..: a >leted 

FROM : 
<4~.:l~ C-A- n w~dged 

P. J . Visser, FAO Expert 7!'/ _______-:- □ -NoAcwurtequited 

SUBJECT : 
IN':N,,., 

Of f er of coffee exporter - Your Ref . Ci vOps 200/ 64 ....................... . 

Conce rning the question of Messrs A. Baumann and 
Company Ltd. at Kampala to be appointed as sole marketing 
agent for Congo Coffee and Congo Tea f rom the provinces 
adjoining the Uganda bor der , we come to the following 
conclusions : 

1. The · OCR ( Office Cafe Robusta) has to treat all the 
Robusta coffee from the purchase of the green un­
assorted coffee to the exp~rtation of the assorted 
coffee in various qualities. 

2. Arabica coffee and tea should follow the normal wa:y 
via the OP.AK (Office Produits Agricoles du Kivu). 

3. We can take it, that Uganda should like to normalize 
the way through which the Congolese coffee and tea 
could enter fraudulently . The coffee and tea are 
treated again in Kampala and are sold as Uganda 
produce, and consequently becomes a competitor -0f the 
Congo coffee and tea exported in the normal way. 

4. The oompany in question also likes to import in the 
Congo. The eastern provi nces have issued barter 
licenses (illegally) , and the company in question 
likes to take advantage of this si tuation . 

5. Fur ther we should note that an office• de Commercia­
l i sation is in state of establishment . This off~ce 
will centralize all exports of Congolese produce . 

♦ • 
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Besides it is not likely that the Government will provide 
a foreign company with a monopoly for the purchase of coffee and 
tea in the Congo. 

As the company in question should pay in foreign currency, 
this should come for good to the Congo. This action should de­
crease the fraudulent exportation, to a certain amount, but will 
not prevent it. 

Besides there is a new regulation in action, by which the 
coffee, exported from the Kivu, should be accompanied by a 
certificate of quality issued by the OCR in Leopoldville. For 
this reason, all the samples of exportable lots o~ coffee should 
be sent to the OCR in Leopoldville for examination. This 
regulation has to prevent the smuggle of coffee. Besides this 
smuggle has be~ome less attractive after the devaluation of the 
Congolese franc. By which comes the fact tha~ at the moment 
for each ton of coff€e sold in Uganda E.A. Sh. 120/- must be 
paid, in stead of Sh. 100/- before. This meaaure has been taken 
owing to the high world market pri~e of coffee. The surplus of 
Sh. 20/- is paid to a reserve fund. 

These new measures, added to the risks which brings this 
smuggl€ are likely to result in a decrease of unauthorized 
export. 



• 
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cc. Mr. James R. Brooks, ONUC, Leo / "•.., 

Miss J.M. Fairley, FAO, Rome 

file 
chrono 

1964 . """°' 

,, 

·atl.on dget 
i der F · d 

·······••'I 

,. ,_,d 
. .:. ... uixed 

1e es ( d a1 n ) • 



I I " 

OPERATION DES NATIONS UNIES 
AU CONGO 

UNITED NATIONS OPERATION 
IN THE CONGO 

TO: 

FROM: 

SUBJECT: 

V 

INTER-OFFICE MEMORANDUM 

Mr. B.F. Osorio Ta.fall, Chief Civilt 

A. C. Janssen, FAO Mission '\ • 

Agricultural Projects fo~\~aordinary 
Budget 

MARl O 1964 

AC -i0 

l.0116 1 ' e e 
, •• ,-, . ed 

- N Ac. ,., ,e ui r d 
IN 1 ,A S ..................... ... .. 

nvestment 

I am attaching for your information a check list of 
projects submitted by the Central Ministry of Agriculture 
for financing under the 1964 Extraordinary Investment Budget. 
A detailed justification for each of the projects was 
transmitted to the Ministry of the Plan on March 3 with 
copy to the Ministry of Finance. 

Costings are in 1959 francs and will need to be 
adjusted to current prices. 

A second se-t of proposals will be forwarded in the 
course of the week. 

cc. Mr. Brooks, Deputy Chief 
Civilian Operations 

t.j. 

t..-



9 March 1964 

Check List of Projects Submitted by Central Ministry of Agriculture 
for Financing under Extraordinary Investment Budget 1964 

( First Series) 

,Estimated Expenditure 
in Francs 1959 ---------------~ . . . . !Payable in • . 

• • 
)oreign Currency : Local Currency: 
• . 

Category 1: Projects for continuing: 
activities in progress or completing: 
work already started : 

1,. 1,. 

1,. 2,. 

1,. 3,. 

1. 4. 
, I 

Completion of Katobo barrage 
Development of Lugl.lmba Valley 
Development of Lufira Valley 

• • 
• . 
• • 

. . 
Extension of Ndjili vegetable : 
growing scheme (near Leopoldville, . 

• 1.5. Marketing scheme for fisheries • 
products from Lake Albert • • . 

1.6. Tea factories Kivu • • 
• . 

Category 2: 
schemes 

• Establishment of pilot • . . 
• . 

2.1. 
I I 

2.2. 

2.3. 

Establishment of three fisheries 
pilot centres : 

• Rehabilitation of banana • 
production in Mayombe - Subsidies 
to producers Ctn francs end 1963) : 

Establishment of pilot rubber 
plantation in Lake Leopold II 
province 

• . . 
• 
• . . . 
• . 

58,000,000 
26,000,000 

6,336,500 

714,500 

255,750 
40,000,000 

4,395,000 

4,090,000 

• • 

• • . . . . 
• . . 
• 
• • 
• . 
• • 
• • 
• . . 
• 
• . 
• . 
• • 
• . . . 
• • 
• . 
• • 
• . 
: 
• . 
• • . . 
• • 
• . 
• • 

30,000,000 
4,709,000 

6,430,500 

75,000 
20,000,000 

10,350,000 

6,000,000 

44,560,000 

• . 
• . 
• . 
• • 
• . 
• . . . . 
• 
• . 
• . 
• • 
• . . • 
• • 
• . 
• . 
• . 
• . 
• . . . . . 
• . . . 
• . 
• . 
• • 
• . 
• . 
• 

Establishment of pilot cocoa 
plantation in Moyen-Congo 4,090,000 : 44,560,000N • ·---------:.~-------= 

Subtotal 

GRAND TOTAL 

: 143,881,750 
. 
• • 

166,675,500 • • 
r-----------------: 

310,557,250 
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Budget 

ACJ/apo 

cc. fi l e 
chrono 
Mr. Janssen ( 2 ) 

9 arc 196 

Operatio s 

estment 

I~ at aching for your iilfom tion a c ec list of 
project sub · v ed by t e C ntral inistr of Agriculture 
for financin under t he 1964 tr ordinary Inve t ent Bud t . 

d t 1 d :usti ic tion for each of t ro eets s 
tr smitte tote ·ni try of ~h arch 3 i th 
copy to the try of in ce. 

Cos i gs are in i959 franc ~na ·11 nee~ o be 
adjusted to curre t ice . 

A 
cour of 

cc. r. 
Civi 

f ro osals 11 be c ar ed i n the 

Fie No. 



~ .1 .• 

1 .• 2 .• 
1,.3. 
1.4. 
. , 

1. 5. 

1.6. 

9 arc 1964 

( rst Series) 

• 

for continuing •: 
., or completing : 

: 
I 

obo barr e : 
• 

t ba. Valley 
.. 
: 

a alley : 

ve t le 
C opolctv.· 

• 
' .. 

sh rie t 
rt • 

I 
• • 

of pi.lo 
II • .. 
t 

h ried • .. 
: 

pro uct· ia b<Jidie 
to producers (i.n nd 1963) : 

e ial ent of pilot rubber 
pl tio in Lak opol II 
rov oe 
s i hm t lot coco 
1 tion in y -Con o 

btota.l. 

s 

nditur 
1959 

.Payable in 

58 , 000; 0 0 
26,000; 000 

6,336 , 500 

714;5 0 

255,750 
40, 000,000 

4, 95,000 

4, 0,000 

4, 0,000 

143,881,750 

: 
: 
• • 
: 
• ,. 

I 

• 
t 
t 

t 
I 

• 
t 

• • 
s . 

t 

• 
: 
• • 
It 

• • 

f 

t 

Local Cu.rrenc 

30,000, 00 
4 ; 700; 00 

--
6 , 430, 50 

75,000 
20,000,000 

10,350, 

6;000, 0 0 

44,560,000 

44 , 560,000"' 

166,675,50 

310, 557, 250 

I 

I 
: 
• 
: 
• • 
l 
: 
: 
• • 
I 
• 

• . 
: 
• • 

• 
• • 
• . 
' • 
• 
: 
• • 
t 
t 
: 
I 
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